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r 13dik Szára.

A t h é n t

Athéné  az ősz hajdon k o rn ak , regi clas- 
sikus világnak legnevezetesebb mivelö osko­
lá ja ,  egy M iltirídesneh , Them istoklesnek , 
Periclesnek , A/cibiadesnek , és sok más igen 
jeles férjfiak hazája, származását Cecropstól 
vette, ki egy csoport népet Égyiptom ból Gö­
rögországba  szállított és A ttikában  megtele­
pített , kik it t  egy varast ép itvén , ez előbb 
telepítője vagy alapítója nevéről Cecropiá-  
nak neveztetett. Később ezen nevezet be- 1 
Jyett mást vett-fel és M inerváról a” bölcsesség 
istenasszonyáról, ki görögül Athénének mon­
datott Athénének  neveztetett. A ’ régi Athéné  
részint egy dombon részint a’ sorom tenger 
öböl mellett egy kellemes sikságon feküdt 
Peloponesusnak keleti partjával északfelé ál­
tal ellenben a’ tengertől négy órányi járás­
ra ; az idők folyamatja alatt A théné  a’ ha­
talomnak és tekintetnek Noly magos polczára 
emelkedett, mely által hosszas időkig mint 
a’ régi világnak legelső várasa díszlett. I t t a ’ 
legkitűnőbb elmék a’ legdicsőbb talentumok 
Vetélkedtek az utokor d icsére téért, itt éltek ,
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itt munkálodtak az egész emberiségre oly ne­
vezetes bölcsek, főstátus emberek, szónokok, 
költők, képfaragók, festők, ’s több más el­
ső rangú nagy mivészek , itt fejtették—ki a’ 
mesterségek és tudományok legszebb virá­
gaikat, melyeknek áldással teljes befolyások 
az egész világra kiterjedett. ■— Mind azon ve­
szélyeknek , melyek A thénét vég enyészettel 
fenyegették, hosszas ideig rendithelellen áll­
hatatossággal ellent- állott e’ nagy váras. A’ 
persiai király D tir iu s , ki Krisztus elölt 500 
esztendővel, egy rettenetes hadsereggel ü- 
tc tt  volt bé G örögországba, a’ marót honi 
téren A thénétől nem messze , a’ görögök vi­
tézségek , és azsáthénei főh'advezérnek M il-  
tiadésnek okos rend szabásai által tökélete­
sen megveretletett. Még. fényesebb volt a’ 
görögöknek Xerxesen D á riu s  következőjén 
a ’ salam isi tengeri ütközetben nyert győze- 
delrnek , mélyre esraéf az áthénei fővezér 
Themistokles tett legtöbbet. E ’ két nagy győ- 
zedelmek Athénét az egész Görögország fe­
lett uralkodóvá tették. Az ellenségnek por­
rá  te tt seregeitől elveit temérdek nagy hadi­
zsákmány meggazdagitá a’ váras polgárjait, 
’s környékeit és közönséges helyeit pompás 
épületekkel és oszlopokkal díszesítette. The­
mistokles Athénéáek mint hazájának , min­
den külső ellenségtől, úgy hatalmas vetélke­
dő társától Lacedemontól jöhető akarmely 
meglámodások ellen , maradandó oltalmat és 
bátorságot kívánván szerezni, a’ várast a’ 
három kikötőkkel P iraeussa l, M unychiával
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és Phalerussal erős kőfalak »■ által öszve- 
kötölte. —  Ezen nagy és fontos követke­
zései épittés bévégzésekor, A théné  mondhat­
ni Jegfensőbb fény pontját elérte volt. De 
minden múlandó a’ nap alatti világban, ’s 
Athéné  virág kora is lassanként hanyatlásra 
hajlott. A’ vitéz tettek, a’ dicsősséges győ- 
zedelmek által szerzett gazdagságok által, e l- 
kevélyedtek , *s buja dobzódásokra adták ma­
gokat Athéné  po lgárai, a’ hatalom és nagy­
ság, melyre e’ váras emelkedett, a’ szomszéd 
várasokban, ’s különösen a’ hatalmas vetél­
kedő társban Spártában  féltékeny irigységet 
gerjesztett 5 a ’ belső polgári egyenetlenségek, 
a’ hazafi visszálkodások , a’ nép uralkodás, 
az idegen tartományok ügyeikbe avatkozás ; 
és sok más körülmények , meggyengíték las­
sanként az egykor hatalmas várast, és azt 
eszközlék, hogy a’ peloponesusi háborúban, 
melyben görögök görögök ellen barczoltak, 
hosszas és nyakas küzdés u tá n ,  végre ellen­
ségeinek meghódolt , hogy többé hajdani d i-  
csosségére soha fel ne emelkedjen. Görög­
ország  saját ereje állal dúlta öszve önnön 
magát.— 'A’ görög szabad státusoknak ma­
cedóniai Philep  által később történt elnyo- 
matlatások , az ezután következett római u -  
l’alkodás , ’s végre Görögországnak a’ törö­
kök által történt tökéletes elfoglalása, elűz­
ték a’ szelid múzsákat Athénéből, és a’ pom­
pás közönséges helyek, Görögország híres 
templomai,-áldozó helyei, színházai, és kép­



szobrai ’s több más nevezetességei, a’ görög 
művészetnek remekei , vágy  az emésztő idő 
prédáivá le ttek, vagy a’ mivelellen és dur­
va barbarus népek pusztitó kezeik alatt om- 
ladékokbá sülyedtek. De ily sok nagy', pom­
pás , és remekmiv, egésszen mégis el nem 
enyészhetett. Még most is a’ régi templomok­
nak , oszlopoknak ’s más nevezetes épületek­
nek számos maradványai , melyek már most 
a’ később épült házakkal tarka vegyuletben 
á llanak , vagy azokba nagy í'észint bé-épí-5- 
te t te k , tisztán múlatják e’ nevezetes varas­
nak egykori fényjét és dicsősségét: Az úgy 
nevezett Áhropolisnah ma is nevezetes ré ­
sze épségben fennáll. Az Ahropolis egy he­
gyen épült erős vár  volt, melyet több erőss 
épületek díszesiteltek, és a’ melynek kerü­
lete hatvan stádiumba *) terjedett. Ennek leg­
nevezetesebb ékessége a’ Pcirthenon vagy 
M inerva  temploma, hossza kétszáz tizennyolcz 
szélessége kilenczven nyólcz l á b ; ebben van 
a* hires mivész Phidids által készített álló 
képe a’ bölcsesség istenasszonyának, és ez 
még most omladékaiban is a’ köz bámulás 
tárgya. A ’ törökök az Ahropolist egy mos­
tani idő szerént való erősséggé változtatták , 
széles dísztelen kőfalakkal kerítették körül, 
melyekből némely helyeken most is emel­
kednek-fel darab oszlopok, a’ görög építés 
mesterség hajdoni remek miveinek omladé-

* )  S t á d i u m  a* re g i g ö rö g ö k  pálya te r e ,  száz- 
huszanö t lépésny i v ag y  hatszázö tven  íáb n y i k ö z t fog­
la l t  m agában .
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kai. A’ naegmaradott nevezetes régiségek közt 
különös figyelmet érdemelnek néhány fejér 
oszlopok a’ köztök lévő boltos, tagos utak­
kal ,  melyek a! Parthenonba vezető p ro p y -  
laeumnak m aradványai, továbbá Neptunus 
templomának egy része, a’ két színház épű- 
letjéből még ma is fennálló faldarabok, ne­
hány korinthusi oszlopok, az egész épségé­
ben ma is fennálló to rony , mely szelek tor­
nyának neveztetik,, a’ híres gymnasiurnnak  
egy része, Theseus temploma ’s több má­
sok. Mindenek felett a’ P n yx  vagy a’ nép 
gyűlés helye különösön említést érdemel, mely 
eddig egésszen eredeti állapotjában m egm a-x 
radott. A’ kősziklába vágott szónokszék, a* 
nép végzéseit feljegyző írok ülő helyei, a -  
zon falba vésett jukak , hová azok , kik a’ 
néptől valami kegyelmet akartak nyerni, ma­
gokkal hozott ajándékaikat le te t ték , és sok 
más tárgyak a’ mái nap is magok épségek­
ben fennállauak. De nem számlálom elő a -  
zqn különböző omladványokat, melyek ma 
is azon pompára és dicsosségre emlékeztet­
nek, melyei hajdon Athéné oly nagy mérték­

ében b í r t ,  csak azt említem még meg, hogy 
ezen nevezetes váras, miután oly hosszas iá­
déig hordozta a’ súlyos szolgaság já rm át,  
tartós küzdések, háborúk és nyomorúságok 
u tá n ,  jelenleg újvírágzását lá t ja ,  szebb jö ­
vendője' hajnallik, és esmét nevezetes kezd 
lenni a’ világ történeteiben. Görögország 
ugyan is a’ törökökkel folytatott hosszas há­
borúk által kipusztitVa, ’6 belőlről különbö-
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ző pártok ’s hazafi' visszálkodások által meg­
szaggatva, vég enyészetéhez sebess léptek­
kel közeledett, midőn a’ közelebbi időszak­
ban tetszett Európa  szövetséges nagy hatal­
masságainak, e’ szép országot az eggyes gö­
rög státusoknak egy közös királyságra eme­
lése és egy korona alá eggyesítése állal a’ 
vég pusztulástól megmenteni. Ez új király­
ság k irályának, a’ mostan uralkodó bájor 
királynak második fia Ottó F ridrik  L a jo s , 
ki 1815 junius 7kén született, választatott 
a’ szövetséges hatalmak által. Már második 
éve hogy ez új görög királyság Iső  Ottó 
uralkodása alatt, egy bölcs, szelíd, és na­
ponként érősbedő polgári alkotmány áldásai­
val é lh e t , és Athéné  mely ez előtt csak ke­
vés idővel alig számlálhatott tíz ezer részint 
görög részint török lakosokat, népességét a’ 
Bavariából szakadatlan jövő munkás és szor­
galmatos emberek ’s derék mívészek által 
naponként szaporodni, látja , ’s miután az if­
jú  király ez emlékezetes várast választó ki­
rályi lakhelyévé ’s rendelte birodalma fo- 
várasává, régi nevezetes emlékei; épületei, 
m int egy emelkedni láttatnak omladványaik- 
b ó l , és közönséges helyei új pompás épüle­
tekkel kezdenek fényleni: A ’ váras nagy ré ­
sze bájor híres épitő mesterek felügyelete 
’s szorgalmatos igyekezete u tá n ,  omladvá- 
nyaiból már kiépülvén , az ifjú király, az 
egész ministerium, és igazgató test, ’s min­
den hivatalok, Naupliából Athénébe már 
által is költöztek.



Görögországból jött újabb tudósítások 
szerént, a’ béállott kellemes tavaszi idővel 
megújitott élénk munkássággal folytatják A -  
théné építését: a’ piraeusra vezető út szinte 
bé van végezve és e’ mellett két oldalról 
több mint busz új házak kezdenek épülni. Az 
Akropolis kiújitása sebessen halad e lőre , és 
az ezt disztelenito részint Venétiaiah  részint 
Törökök által épített kőfalak nagy része m ár 
leszedetett, a’ pénzverő ház építéséhez a’ 
belső t. tanácsos Klenze úr által kijelelt he­
lyen már hozzá kezdettek, az útszák m ér­
tékre lapályoztatnak , az építési helyek vona­
lok által már k'ijelel tettek , és egy esztendő 
m úlva , a’ romlásnak nagyobb jelei el lesz­
nek tűnve. A’ város újra építésének terve 
naponként több helybe hagyást nyér. Az 
thenében megjelenő E thnike czimíí hírlap er~ 
•ről így szóll: „magános érdekek mindenütt 
nagy béfolyással vannak az emberek ítéletei- V. 
re és ez okból a’ város ú jra építésére készí­
tett több rendbeli rajzok és tervek eddig elé 
a’ közönség gáncsoskodását ki nem kerülhet­
ték. A’ görög kormány azért a’ sok ellenke­
ző véleményekre rá unván , és ez klassikus^ 
V á z  új királyság fővárossául választatott hely­
nek újra építése kívánságától lelkesittetve, ’s 
ezen merőben az épilés merlersége körében 
tartozó tárgyban saját nézete kijelentését szük­
ségtelennek tartva, egy építés mesterségben 
szerzett esméreteirŐl h ires , közönségesen es- 
méretes és széles tapasztalásu férfiút hivutt- 
m e g , ki- mivel a’ görög földön legkissebb
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birtokkal sem b i r , ez egész tárgy felől min­
den részrehajlás nélkül Ítélhet. —  Ezen fér­
fiú miután minden helyezeti mínéműségeket 
figyelemmel megvizsgált, és minden eddig- 
elé készített építési terveket lelkiesméretesen 
m egbírá lt ,  ezeken szükséges változtatásokat 
és javításokat t e t t , hogy egy czélarányos és 
nagy híréhez méltó javaslatot készíthessen, 
íg y  született a’ város újra építésének legkö­
zelebbi te rv e , mely ha szintén minden ma­
gános haszonérdekeket ki nem elégít i s , de 
a’ helyezet elrendelésére és használatára néz­
v e ,  mind a’ királyi udvar mind pedig álta­
lánoson a’ lakósok közönséges érdekeinek tö­
kéletesen megfelel, és a’ mely a’ külső disz 
és méltóságra is tekintve, egyszersmind okos 
takarékossággal van kiszámítva.—  Mindezen 
tulajdonok mellett, ez új építési terv is ta­
nált olcsárlókra, kik egyszersmind oly javí­
tásokat hoztak ajánlatba, melyek újabb nehéz­
ségekkel és változtatásokkal lévén összekötve 
csak a’ nagy idővesztés tekintetéből is kö­
zönséges elégedetlenséget szülnének. Ugyan 
is ez az egész Európában  hires építőmester 
nem úgy jött Athénébe, hogy mint egy má­
sodik Columbus esméretlen földöt tanáljon- 
f e l , és éppen nem volt szüksége a’ rég ibb- 
lakosoktól az ég hajlat egésséges minémüsé- 
gét tudakozni, hanem ő ,  egy régtől fogva 
h i re s , és sok oldalról nevezetes városba jött 
melyről igen sok történet írók környülállá- 

) soson emlékeznek, ’s ezért a’ legegéssége- 
sebb helyek kiválasztásában nem szorult ide-



)
gén utasításra. Azok kik e’ várost több év- 
százok olta lak ták , bizonyoson megváltoztat­
ják vala ennek fekvését, ha egésségtelen ki­
gőzölgések miatt szenvedtek v o lna , legalább 
e’ nevezetes körülmény azon történet írók 
élénk figyelmét, kik ezen városnak legcseké­
lyebb környiilményeíről is emlékeznek , bi­
zonyoson ki nem kerülte volna. Ellenben e -  
zen történet írók minyájan Athénének  kel­
lemes ég hajlatot tulajdonítanak , sőt maga 
Plató  is Athénének tiszta és erőssilő levegő 
j é t ,  mely mind a’ lelki mind a’ testi élet ki­
fejlődését igen elősegélli, nyilván említi. E ’ 
szerént tehát mind a’ régibbek mind az ú -  
jabbak állításai megegyeznek abban a’ mit 
a’ tapasztalás ma is tisztán b izonyít , bogy 
A théné  egésséges és kellemetes levegővel és 
éghajlattal bir. —  Oly helyen hol gyakran 
nagy szárazság uralkodik , hol sem folyó vi­
zek, sem álló tavak és mocsárok nincsenek, 
ott a’ főidből oly ártalmas kigőzölgések nem 
származhatnak, melyek betegségeket ’s kü ­
lönösen váltó hideglelést okoznának. — De 
mivel még is so k , előítéletektől elfogult em­
berek vannak, kik a’ múlt évben uralkodott 
nyavajákat annak bizonyságául hozzák-fel, 
hogy a’ városban egésséges és egésségtelen 
helyek is v annak , ezeknek igen jó  volna ha 
mi előtt ítéleteiket e’ részben tovább terjesz­
tenék megfontolnák 1) ha valyon ezen ural­
kodó nyavaják csak csupán a’ városban m u- 
latták-é magokat, vagy még inkább más ke­
rületekben, nem csak a’ magas helyen fék-?
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vő városokban, hanem a* Iegalacsonabb és 
szárazabb szigetekben is ? 2 ) váljon lehet-é 
azt hinni hogy a’ levegőben valamely gát 
vagy akadály létezhessen , mely a’ rothadt gő­
zölgésekből származott m iasm át gátolhatná ; 
’s végre 3 )  mitől van az ,  ha a’ városnak 
némely részeiben valóban ily rósz kigőzöl­
gések vannak, hogy ezek nem okoznak min-> 
dég ily járvány nyavajákat, midőn hasonló 
okoknak mindég hasonló következéseket kell 
szülőiek. Hogy Athénében az északi szelek 
gyakran uralkodnak , közönségesen tudva van, 
a’ városnak egyrésze sem egészben szabad e- 
zektől; a’ ki kertet akar itt alapitni kőfallal 
kell azt körül keritni. Azon helyen is, me­
lyet K lenze  tanácsos úr a ’ királyi palota é -  
pítésre kiválasztott, melynek a’ legkiesebb 
fekvése, ’s a’ kikötőhöz-közel léte miatt igen 
czélarányos helyezete van , az észak keleti 
szelek nagyon uralkodnak. Ezen helyről, a’ 
várost koszoruzó pompás hegy lánczot, az 
A kro p o lis t, a’ régi és új várost egésszen el­
lehet lá tni; innen az örökös zöld olaj erdő, 
a ’ termékeny ’s jól miveit térség, a’ jövő 
és menő hajókkal teljes, ’s különböző nem­
zetbeli idegenektől eleven mozgásban lévő 
kikötő, pompás látványt mutatnak. A’ leve­
gő itt tiszta és egésséges, és a’ nyarát a’, hí­
ves tengeri szellők frissitik. Minden, ki a’ köz 
jó t  egyesek haszon érdekeinél feljebb becsü­
li , a’ város újra építési ez utóbbi tervének 
végre hajtását forrón óhajtja , hogy majd az 
új királyi lakó városnak iiress helyei lakó­



sokkal megtelve, a’ város sok szép ’se lren- 
deltetéséhez méltó épületekkel diszeskedjen. 
Az ifjú királynak és igazgató tanácsának je ­
len léte A théné  újjá születését siettetni fog­
ja ,  ’s minden nehézségeken, a’ magánosok 
önhaszon keresésből szármozott ellen m on­
dásait nem tekintve győzedelmeskedik. Eddig 
is a’ sok különböző építési tervek ellen tett 
gáncsok ’s ellent mondások miatt Athéné ú j­
ra épitése fájdalom igen soká halasztatott.—  
A’ helyett hogy az újabb épitési terv ellen 
esmét különbféle akadályokat ’s nehézségeket 
hoznának-fe l, sokkal jobb ,  az igazgatást ez 
új épitési terv kivitelében minden módon se­
gíteni mindennek, kinek e’ részben .semmi 
mellék tekintete ’s haszon érdeke nincsen, 
csupán A thénét Görögország méltó főváros- 
sává kívánja emelni ’s régi fényes és dicsős- 
6ege vissza nyerhetésére útat ny itn i,— Va­
lamint egész Görögországra úgy különösön 
Athénére  nézve is , az új királyság felállítá­
sa által egy egészen új időszak kezdődött 
egy szép, és sok jót ígérő boldog jövendő 
nyilik ez újjá született ország, és fővárossá 
e lő t t ,  vajba esmét-azzá lenne, mi egykor 
vala, az emberiségnek mivelő oskolája! — .

T a l á l m á n y o k .
t-

(fo ly ta tás)
s

21. H arang  öntés. Ez Nolánah  egy Ná­
polyi városnak tulajdonittatik. Feltaláltatott: 
a’ IX  században. ; ■
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22..L a n to s  költés. A’ H oratius  állítása 
szerént Alcaeus a Lantos költésnek feltalálója.

23. H alász mese. A’ költészetet Onga- 
ro olasz költő gazdagilotta-meg a’halász me­
sének feltalálásával.—  '

24. Szövetekben fig u rá z .  —  Graindorge 
A ndrás Caenbe a’ X V II században találta­
iéi azt a’ m ódot, mi szerént a’ lenből ké­
szült szövetekben mindenféle virágokat, és 
figurákat be lehet csinálni.—  JFijá BicJiárd  
tökéletesítette találmánnyát.

25. M éz. Olaj., Sa jt. A risteus Apolló  
és Cyrene fija találta—fel ezeket, miért iste­
ni tisztelettel illettelek. A ’mythus a’ méz ké­
szítése módjának feltalálását Melessának kré­
ta i király leányának tulajdonilja , V  innen 
költötték Méhvé való változását.

26. Szelelő lyukak. Sution Sám uel lon­
doni kávés és nagy műszeres találta-fel azon 
két szelelő lyukakat, melyek a’ tengeri ha­
jókat a’ rossz gőztől, és a’ kéményeket a’ 
füstöl megtisztítják a’ X V III  században.

27. A g y ú  fú r ó . M a rir  Ferencz talált— 
fel a’ X V III században egy gépelyt, melyei 
az öntött ágyukat lehet kifúrni,

28. Compász. 1300 táján találta—Fel iVd- 
jjolyban Am alfiban Flavio Gioja a compászt.

29. Barom etrum  ( lég , súly mérő) a’ hi­
gannyal (kéneső) megtőltetett üvegcső nevez­
tetik ig y , mely a’ levegőnek minőségét m u- 
tatja-meg. Feltalálta Torricelli Evangélista  
az X VII században, honnan egy darabig Tor­
ricelli csővének is neveztetett. —
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30. Therm om etrum  (hévm érő)  Hason­

lóan higannyal megtöltetett üvegcső, mely 
a’ lég melegségének mennyiségét mutatja. 
Drebbel Corneíius készített. legelsőben hév­
m érő t ,  de a’ mely csak vízzel töltött hosz- 
szu csőü kis golyóbis volt. Majd Florenczbe 
megváltoztatták, festett pálinkát tévén belé, 
de mind ezen higságok nagyon tökéletlenül 
mutatták a’ légmelegségének változásait. F a h ­
renheit tehát Hollandban 1720ban az égett 
bor helyeit higanyt te tt a’ melegmérőben. 
R eaum ur  is tökéletesítette a’ hévm érőt, ki­
nek hévm érője, és Fahrenheité  között az a* 
különbség, hogy azéban a’ fagyás pont Óval 
jegyeztetik , mi a’ másiknál 32 számmal. A ’ 
forrás pontja pedig Farenheitén  212 , m i.a ’ 
másiknál 90°. — A’ viszony a’ kettőé kö­
zött tehát mint 9: 4. —  Tannak érez hév­
mérők is. '

31. Ü veg.—  Az üveg feltalálását a’ kö­
vetkező történet okozta. Sidon mellett volt 
egy kis fo lyó, melyben a’ tenger sok, igen 
apró fővényt mosott bé. Némely salétrom­
mal megterhelt hajóval kereskedők ezen,pa- 
takocsha mellett állottak^meg, V  ki. szólván 
a’ partra főzni akartak o tt ,  de köveket m e- 
lyekreybográttsaikat tegyék nem találtak. Sa­
létrom darabokat hozlak tehát, ’s azokra te t­
ték bográttsaikat. Ezek ősz ve elegyed ve a’ fö­
vénnyel égni kezdének, melyből egy átlát­
szó folyás le t t ,  mely alapjául szolgált az ü -  
vegnek. Ezt látván a ’ Phoeniciabeliek. mág­
nest kevertek közibe, ’s több apró köveket,
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csigadarabokat és így tovább —  tovább nien- 
vén a próbákban ; nem csak az üveget fel­
ta lá l ták , hanem annak fuvását, pallérozását 
és metszésit is. —

521 Logarithrnusok. Ezen számvetés ne­
mét Neper János nevű scotzia i báró talál— 
la-fel a’ XVIII században. * )

55. Gobelin skarlát. Gobelin GilleS I  Fe­
renc z király alatt párizs i festi), ama szép^kár- 
iát sz ínnek '.ti tkát, mely róla Gobelin ská r-  
lá tnak  neveztetett találta-fel, Gobelin sző­
nyegek  is az ő nevét örökítik.

54. Gőzhajó. Feltalálta Pulton Róbert 
Fszakám érikai műszeres, kinek igazgatása 
alatt építtetett U jyorkba  1807 az első gőz­
hajó Broum  ál tál*

55. Phalanx.' Bizonyos haditest a’ gö­
rögöknél, mely rohanásának dühével dön- 
tötte-el az ütközetet. Filep macedóniai ki­
rály ta lálta-fel, vagy hihető csak jobb láb­
ra  állította. — 6 ’s utóbb két annyi ezer­
ből is állott 16 sorra osztva, oly hosszú p i-  
kákat, tőröket hordozva, hogy a’ hátulsó sor 
pikájja négy arasz hosszúra nyúlt az első sor 
előtt. Négy szegletesen állíttatott ütközetben 
híres volt győzhetetlenségéért.

56. K á rtya . K I  K áro ly  fra n c z ia  ki­
rály elmebeli nyavalyában esvén sokan igye- 
w - - -----

* ) .  C a l l e t  F e r e n c z  f r  a n c z i a szám tudos 
a’ bo l o g n a i  akadém iának  b é m ú ta to tt  m unká jában  
az t m ű ta tta -m e g , m ik én t le l ie t kevés napok a la t t  50 
so rb a n  az egész L o g a r ith m u s t öszveadás és k ih ú zás 
á lta l m eg tanu ln i.
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keztek a’ szerencsétlen királynak valami ke- 
lem es, és elmét elfoglaló időtöltést-szerezni. 
A ’ többek között D e  la H ire  franczia gár­
da kapitány jött arra a’ gondolatra, bogy 
bizonyos kártya figurák állal mulattassa K á-. 
rolyt. Jaquem in Grigoneur képíró amannak 
ideáit realizálván , feslegelni kezdette azokat 
Némelyek ezeket a’ hadakozás bierogliphi- 
cai előadásának nézik. Poullain de Sain  
Foix  XVIII századbeli író históriái tudósí­
tásaiban így magyarázza a’ színeket. A’ T re j-  
f le  vagy lobere azt je lenti, bogy a’ szemes 
hadvezér ott iit tanyát hol fű elég van. A ’ 
Pique és a’ Carreaax a’ hadi szükséges fegy­
vereket jelentik. Ez utosó bizonyos nehéz 
Jánosának volt neve. A’ Coeur jegyzi, hogy 
a’ hadvezérnek mint a’ közkatonának bátor 
szívvel ’s vitézséggel kell bírni.

• 57. Papiros. A’ vászonból való papirost 
a’ XIV század elején találták-fel , de taIáló­
jának neve nem esmeretes. Hihetőleg az A -  
raboktól jö t t  Európába.

38. Coronctde. Bizonyos gyilkoló lövő 
eszköz. Feltalálója egy Bctyne . nevű, árigol 
kapitány, midőn találmányának legelső pró­
báját akarta adni, így szollá egy mellette 
álló hadnagyhoz: „M ost mindgyárt meglá- 
tandod az én coron'adem miként fog dolgoz­
ni. “  Alig mondá-ki e’ szókat, egy ágyúgo­
lyó leríté főidre a’ találót.

59. Galvanismus (érez ingerlés) Gal- 
váni A loys bolognai születés, a’ rólla ne­
veztetett Galvanismusnak ó a’ feltalálója,
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mire a’ mint mondják e’ következő, adott 
alkalmatosságot. 1785ban a’ felesége beteg 
lévén békalevessel é l t , mit férje készítgete 
számára. Házában egy villány gépely ( £ -  
lectrica machina) állván , tanítványai kö­
zül egyik történetből szikrákat csalt belőlle. 
Minden szikra rángatodásra inditá a’ béká­
nak megmezlelenitett lábszár idegeit. G al- 
vanit meglepé az új je lenet, ’s vizsgálódása 
után így lett találója a’ Galvanismusncik.

40. Ventilátor  (szelelő) H ales Is tvá n  
a’ walesi özvegy herczegné káplánja a’X V II 
században találta-fel a’ szele lő t, mely által 
az emberiség jó tévőjévé tette magát. Ennek 
ugyan is különösön a’ hajókon , ispotályokon 
lömlöczökön megbecsülhetetlen haszna van.

41. jRöviclirás. Cicerónak Tiro  nevű 
szabadossá találta-fel a’ rövidírásnak m ód­
já t  és azokat a’ charactereket, melyeket nó­
táknak  neveznek. A’ ki ezzel a’ móddal í r ­
ni tudott, nótáriusnak nevezték j innen diva­
toz ma a’ notáriusi nevezet.

42. Szemüveg. A’ szemüveget úgy tart­
ják , hogy egy Jlorenczi fi Salvianodegli A r -  
m a ti találta-fel a’ X III században. A lex. de 
Spina  1315ba készített legelőször pápaszemet.

43. N yillövő alkottyu . Ezt Siciliában 
találták-fel Archidam us  idejében , melyet mi­
dőn meglátott volna Archidam us  így szóla : 
„ N ó !  megesett a ’ vitézségnek!

44. K enyér sütés. Epyiptom ban  mint a’ ga­
bonának eredeti hazájában találták-fel a’ke­
nyér sütést,


